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ВВЕДЕНИЕ

Данное руководство поставляется с каждой новой
моделью. Оно содержит необходимые инструкции
по эксплуатации и техническому обслуживанию.

Перед началом работы и
технического обслуживания
прочитайте данное руководство до
конца и разберитесь в устройстве
машины.

С каждой новой моделью также поставляется
полный иллюстрированный Каталог запчастей.
Чтобы заказать запасные части, используйте
Каталог запчастей. Чтобы обеспечить
своевременную поставку, следуйте инструкциям
«КАК ЗАКАЗАТЬ ЧАСТИ» в Каталоге запчастей.
Эта машина обеспечивает прекрасное
обслуживание. Тем не менее, оптимальных
результатов при минимальных расходах можно
достичь, если:

S Машина эксплуатируется с достаточной
осторожностью.

S Регулярно проводить техническое обслуживание
машины – согласно предоставляемым
инструкциям по техническому обслуживанию.

S Техническое обслуживание следует проводить с
использованием деталей, поставляемых
производителем, или аналогичных деталей.

Чтобы просмотреть, распечатать или загрузить
руководство через Интернет, посетите веб-сайт:
www.tennantco.com/manuals

ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
Удаляйте упаковочный материал и
отработанные детали машин
экологически безопасным способом в
соответствии с местными нормами по
удалению отходов.

Обязательно возвращайте отходы в
оборот.

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA, Uden -The Netherlands
Europe@tennantco.com www.tennantco.com

Trojan и HydroLINK – это зарегистрированные торговые марки компании
Trojan Battery Company.

Технические условия и детали изменяются без уведомления.

Первоначальные инструкции. Copyright E2014 Tennant Company.
Все права защищены.

НАЗНАЧЕНИЕ

Стандартные области коммерческого
использования машины для полирования: отели,
школы, больницы, заводы и фабрики, офисные
здания и сдаваемые в наем помещения для
ведения бизнеса. Она сконструирована
исключительно для того, чтобы полировать гладкие
полы (плитка из винилового композита, мозаика,
мрамор, лакированная деревянная поверхность,
бетон с покрытием и т. д.) в помещениях. Не
эксплуатируйте эту машину на поверхностях,
покрытых ковром. Используйте только
рекомендованные полировочные прокладки,
предназначенные для машинного применения. Не
используйте машину для иных целей и иным
способом, чем описано в данном руководстве
оператора.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
МАШИНЫ

Пожалуйста, заполните форму в момент
установки для последующего обращения.

Модель № –

Серийный № –

Дата установки –

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA
Uden - The Netherlands
Uden, 01/01/2014

Марк Моррисон
Директор по международным перевозкам

Сертификат ЕС о соответствии

Тип машины: инструмент для полирования пола Модель: B5, B7
Эта машина соответствует следующим директивам ЕС:
- Директиве по машинному оборудованию: 2006/42/EC
- Директиве по электромагнитной совместимости: 2004/108/EC
Применялись согласованные стандарты: EN ISO 14121-1, EN 1037, EN
60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN
ISO 4413, EN 55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN ISO
3744, EEN ISO 3741, N ISO 13059, EN ISO 3450, EN 60335-2-72.

RU
(согласно Приложению II A Директивы по

механическому оборудованию)
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ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
– СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ

В данном руководстве используются следующие
предупреждающие символы:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Для
предупреждения об опасностях или неправильных
действиях, которые могут привести к серьезным
травмам или смерти.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Для
обозначения действий, которые необходимо
выполнять для безопасной работы оборудования.

Приведенная ниже информация касается
потенциально опасных для оператора условий.
Помните, когда могут возникать такие условия.
Ознакомьтесь с расположением всех защитных
устройств на машине. Немедленно сообщайте о
неисправностях машины или сбоях в работе.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Для снижения риска
возгорания, удара электрическим током или
травмы:
- Перед эксплуатацией машины прочитайте

руководство.
- Не используйте и не подбирайте

легковоспламеняющиеся материалы.
- Не используйте машину вблизи огнеопасных

жидкостей, паров или горючих пылей.
Данный аппарат не оборудован
взрывозащищенным двигателем.
Электродвигатели будут давать искры при
запуске и во время работы, что может привести
к пожару или взрыву, если машина
используется в месте, где присутствуют
воспламеняемые пары/жидкости или горючие
пыли.

- Из батарей может выходить газообразный
водород. Это может привести к взрыву или
воспламенению. Избегайте работы в
непосредственной близости от искр и открытого
огня.

- Перед техническим обслуживанием машины
отсоединяйте провода батареи и разъем
зарядного устройства.

- Не заряжайте батареи, если поврежден сетевой
кабель. Не вносите изменений в конструкцию
сетевой вилки.
Если сетевой шнур питания зарядного
устройства поврежден или сломан, во
избежание опасности его должен заменить
производитель, его сервисный агент или
соответствующий квалифицированный
специалист.

Использование несовместимых зарядных
устройств может повредить батарею и привести
к пожару.

- Не используйте аппарат вне помещений, а
также на влажных поверхностях. Храните в
помещении. Не используйте машину в
помещениях с высокой влажностью.

- Не используйте машину в помещениях с
опасным содержанием пыли.

- Держите руки подальше от вращающейся
прокладки.

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ.

1. Не работайте с машиной:
- Если не прошли обучения и не имеете

разрешения на работу.
- Если не прочитали и не разобрались в

руководстве оператора.
- Если не обладаете достаточными

физическими способностями или знаниями,
чтобы следовать инструкциям по
эксплуатации.

- Под воздействием алкоголя или наркотиков.
- Во время использования мобильного

телефона или других электронных
устройств.

- Если машина находится не в должном
рабочем состоянии.

- Вне помещений. Эта машина
предназначена только для использования в
помещении.

- Используйте прокладки и запасные части,
поставляемые или одобренные компанией
Tennant. Использование других прокладок
небезопасно.

- В местах, где возможно падение предметов.
- В местах с недостаточным освещением для

нормальной видимости панели управления
или безопасного управления.

- Если не установлен мешок для пыли.
2. Перед эксплуатацией машины:

- Убедитесь, что все устройства защиты
находятся на своих местах и работают
должным образом.

3. При эксплуатации машины:
- Используйте только так, как описывается в

данном руководстве.
- Немедленно докладывайте о

неисправностях или неправильной работе
машины.

- Используйте обувь с закрытым носком на
нескользящей подошве.
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- На поворотах снижайте скорость.
- Держите руки подальше от вращающейся

прокладки.
- Медленно перемещайтесь по наклонным и

скользким поверхностям.
- Не работайте на уклонах, превышающих 9%

и не транспортируйте машину под уклоном,
превышающим 19,5%.

- Не перевозите на машине пассажиров.
- Проявляйте осторожность при изменении

направления перемещения машины на
противоположное.

- Не допускайте к машине детей и не
имеющих соответствующего разрешения
лиц.

- Не позволяйте использовать аппарат в
качестве игрушки.

4. Перед тем, как отойти от машины или начать ее
сервисное обслуживание:
- Остановитесь на ровной поверхности.
- Поставьте машину на стояночный тормоз

(если машина им оборудована).
- Выключите машину и извлеките ключ.

5. При проведении сервисного обслуживания:
- Перед работой с машиной отсоединяйте

провода батареи и штекер зарядного
устройства.

- Любая работа должна проводиться в
условиях хорошей видимости и при
достаточном освещении.

- Все виды ремонта должны выполняться
обученным персоналом.

- Используйте запасные части, поставляемые
или одобренные компанией Tennant.

- Не модифицируйте первоначальную
конструкцию машины.

- Избегайте движущихся частей. Не носите
просторной одежды и украшений и
соберите длинные волосы.

- Во время работы зарядного устройства не
отсоединяйте провод постоянного тока
зарядного устройства от розетки машины.
Может возникнуть дуговой разряд. Если
зарядку необходимо прервать, сначала
отсоедините шнур питания переменного
тока.

- Использование несовместимых зарядных
устройств может повредить батарею и
привести к пожару.

- Регулярно проверяйте, не поврежден ли
шнур зарядного устройства.

- Обеспечьте хорошее проветривание места
работы.

- Избегайте контакта с кислотой батарей.
- Не держите рядом с аккумуляторами

никакие металлические предметы.
- Не применяйте на машине распылитель и

не мойте машину из шланга.

- Для подъема батарей используйте лебедку
или воспользуйтесь помощью.

- Проводите поддомкрачивание только в
специально предназначенных местах.
Подоприте машину домкратными стойками.

- Перед тем, как поддомкратить машину,
заблокируйте ее колеса.

- Используйте подъемник или домкрат,
способный удерживать тяжесть машины.

- Надевайте средства индивидуальной
защиты при необходимости и в
соответствии с инструкциями данного
руководства.

В целях безопасности: носите защитные
перчатки.

В целях безопасности: носите защитные
очки.

В целях безопасности: носите пылезащитную
маску.

6. При погрузке машины на грузовик, прицеп или
выгрузке с них:
- Используйте погрузочный трап, способный

выдерживать вес машины и оператора.
- Не используйте погрузочный трап, угол

наклона которого превышает 19,5%.
- Если угол наклона превышает 19,5%,

необходимо использовать лебедку.
- Опустите привод прокладки после погрузки.
- Выключите машину и извлеките ключ.
- Поставьте машину на стояночный тормоз

(если машина им оборудована).
- Блокируйте колеса машины.
- Для закрепления машины используйте

швартовочные ремни.
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ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ ТАБЛИЧКИ

Предупреждающие таблички находятся на машине в указанных местах. Замените таблички, если их не
хватает, они повреждены или неразборчивы.

ЗНАК
«СОБЛЮДЕНИЕ
ТЕХНИКИ
БЕЗОПАСНОСТИ».
Перед
эксплуатацией
машины прочитайте
руководство.
Располагается на
стороне панели
управления.

ЗНАК ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ. Не
заряжайте батареи, если поврежден
сетевой кабель. Есть риск поражения
электрическим током. Отсоедините
кабель питания перед техническим
обслуживанием.
Располагается на тыльной стороне
панели управления.

ЗНАК
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ. Из
батарей может выходить
газообразный водород. Это
может привести к взрыву
или воспламенению.
Избегайте работы в
непосредственной
близости от искр и
открытого огня.
Располагается на тыльной
стороне панели
управления и под крышкой
машины.

ЗНАК ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ.
Перед техническим
обслуживанием машины
отсоединяйте провода батареи.
Располагается на крышке
панели управления.

ЗНАК
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ.
Вращающаяся
прокладка. Держите
руки вдали.
Располагается на
полировочной головке.
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УЗЛЫ МАШИНЫ
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Консоль механического
давления прокладки

Консоль автоматизированного
давления прокладки

21

20
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25

26
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30
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1. Держатель чашки
2. Встроенное руководство
3. Защелки крышки батарейного отсека
4. Панель прерывателей, расположенная

возле батарей.
5. Крышка батарейного отсека
6. Двигатель полировочной прокладки
7. Ручка фиксации/ослабления головки
8. Бампер/ручка подъема головки
9. Полировочная головка
10. Стеновой ролик
11. Пылезащитная юбка (пыльник)
12. Отсек мешка для пыли
13. Фильтр HEPA (модель с активным

пылеподавлением)
14. Ручка управления
15. Стартовая скоба
16. Выключатель сетевого питания Вкл./Выкл.
17. Программный порт USB
18. Кнопка аварийной остановки (модель с приводом)
19. Часомер
20. Шнур питания встроенного зарядного устройства

21. Крюки для хранения шнура питания встроенного
зарядного устройства

22. Педаль подъема полировочной головки
23. Антистатическая пленка
24. Стояночный тормоз (опция)
25. Розетка внешнего зарядного устройства
26. Регулятор скорости (модель с приводом)
27. Кнопка снижения давления прокладки (модель с

функциями автоматизации)
28. Индикатор давления прокладки (модель с функциями

автоматизации)
29. Кнопка увеличения давления прокладки (модель с

функциями автоматизации)
30. Рычаг направления (модель с приводом)
31. Индикатор обслуживания
32. Индикатор перегрева двигателя
33. Индикатор разряда аккумулятора
34. Индикатор мешка для пыли
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УСТАНОВКА МАШИНЫ

РАСПАКОВКА МАШИНЫ

1. Внимательно проверьте машину на наличие
признаков повреждений. Немедленно сообщите
о повреждениях перевозчику.

2. Проверьте комплектность по списку. По поводу
отсутствующих компонентов связывайтесь с
дистрибьютором или компанией Tennant.
Содержимое:
D Полировочная прокладка

(предустановленно)
D Мешок для пыли (предустановленно)

Мешок из ткани (предустановленно)
D Поддон батареи
D Система заливки воды в аккумулятор

(предустановленно, опция)
D Внешнее зарядное устройство (опция)
D Шнур зарядного устройства/модель с

внешним зарядным устройством (опция)
D Каталог запчастей
D Настенный график по использованию и

уходу
Модель 510 мм:
D 3 батареи (предустановленно, опция)
D 2 провода батареи
D 6 клеммных резиновых колодок для

батареи
D 1-2 поропластовые прокладки для батарей
Модели 610 мм, 690 мм:
D 6 батарей (предустановленно, опция)
D 5 проводов батареи
D 12 клеммных резиновых колодок для

батареи
D 2 поропластовые прокладки для батарей

(аккумуляторы AGM)
3. Для распаковки машины снимите ремни,

доставочные скобы и уберите башмаки из-под
колес. С помощью поставляемого трапа
осторожно снимите машину с поддона (Рисунок
1). Проследите за тем, чтобы полировочная
головка находилась в поднятом положении.

ВНИМАНИЕ: Не скатывайте машину с поддона без
погрузочного трапа, это может привести к
повреждению машины.

РИС. 1

УСТАНОВКА БАТАРЕЙ

По поводу батарей связывайтесь с дистрибьютором
или компанией Tennant, если машина поставляется
без батарей.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: В машинах, поставляемых
с батареями и зарядным устройством, индикатор
разряда имеет заводские настройки для
конкретного типа поставляемых батарей. В
машинах, поставляемых без батарей, индикатор
разряда батарей запрограммирован для работы с
аккумуляторами с жидким
электролитом/свинцово-кислотными
аккумуляторами по умолчанию. При установке
батарей другого типа (например, герметичных,
аккумуляторов AGM и т. д.) индикатор разряда
батарей необходимо перепрограммировать для
предотвращения повреждения батарей.
Дальнейшие детали см. в разделе ЗАРЯДКА
БАТАРЕЙ.
СПЕЦИФИКАЦИИ БАТАРЕЙ:
Модель B5 -
3 свинцово-кислотных аккумулятора с жидким
электролитом длительного цикла на 12 В, 185
ампер-часов (модель без привода).
3 свинцово-кислотных аккумулятора с жидким
электролитом длительного цикла на 12 В, 225
ампер-часов (модель с приводом).
3 герметичных аккумулятора AGM на 12 В
длительного цикла, 234 ампер-часов
(опция, модели с приводом и без)
Модель B7 -
6 свинцово-кислотных аккумуляторов с жидким
электролитом длительного цикла на 12 В, 240
ампер-часов (модель 610 мм).

6 свинцово-кислотных аккумуляторов с жидким
электролитом длительного цикла на 6 В, 330
ампер-часов (модели 690 мм).
6 свинцово-кислотных аккумуляторов с жидким
электролитом длительного цикла на 6 В, 360
ампер-часов (опция, модели 610 мм, 690 мм).
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6 герметичных аккумуляторов AGM длительного
цикла на 6 В, 312 ампер-часов (опция, модели 610
мм, 690 мм).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Опасность возгорания
или взрыва. Из батарей может выходить
газообразный водород. Это может привести к
взрыву или воспламенению. Избегайте работы в
непосредственной близости от искр и открытого
огня.
В ЦЕЛЯХ БЕЗОПАСНОСТИ: При проведении
сервисного обслуживания машины надевайте
средства индивидуальной защиты при
необходимости. Избегайте контакта с кислотой
батарей.
1. Припаркуйте машину на ровной поверхности,

выключите машину и извлеките ключ.
2. Отстегните защелки крышки батарейного отсека

и подвиньте крышку назад (Рисунок 2).
3. Обеспечив адекватную помощь, осторожно

установите батареи в отсек. Установите клеммы
батарей (Рисунок 3).

РИС. 2

В ЦЕЛЯХ БЕЗОПАСНОСТИ: При проведении
сервисного обслуживания для подъема батарей
используйте лебедку или воспользуйтесь помощью.
4. Чтобы предотвратит смещение аккумуляторов,

вставьте между ними поропластовые прокладки
(Рисунок 3).

5. С помощью входящих в комплект батарей
клеммных колодок подсоедините провода к
полюсам батарей (Рисунок 3). Подсоедините
черный к отрицательному (-) последним. При
работе с батареями используйте инструменты с
изолированными ручками.

КРАСНЫЙ

ЧЕРНЫЙ

П
ер
ед
ня
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Поропластовые прокладки:
0 - Аккумуляторы с жидким электролитом
2 - Аккумуляторы AGM

П
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я
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ь

ма
ш
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Модель B7

Модель B5

Поропластовые прокладки:
1 - Аккумуляторы с жидким электролитом
2 - Аккумуляторы AGM
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Н
Ы
Й

ЧЕРНЫЙ

РИС. 3

КАК ФУНКЦИОНИРУЕТ МАШИНА

Питание машины осуществляется от комплекта
аккумуляторов с жидким
электролитом/свинцово-кислотных аккумуляторов,
либо герметичных аккумуляторов AGM на 36 В.
Процесс полировки пола осуществляется с
помощью быстро вращающейся прокладки с
заданным давлением и движения машины вперед.
Модель без привода оснащена вращающейся
прокладкой, а модель с приводом – двигателем
перемещения. Давление прокладки и скорость
полировки можно настраивать в соответствии с
типом и состоянием пола. В зависимости от
модели, давление прокладки настраивается
механически или с помощью исполнительного
механизма. Пыль собирает вакуумная система с
пассивным или активным пылеподавлением.
Вакуумная система с пассивным пылеподавлением
использует центробежную силу вращающейся
прокладки, чтобы создать вакуум для сбора пыли.
Вакуумная система с активным пылеподавлением
состоит из вакуумного исполнительного механизма
и высокоэффективного фильтра HEPA. Управление
функцией полировки осуществляется с помощью
ручки управления на панели управления.
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НАСТРОЙКА МАШИНЫ

УСТАНОВКА ПОЛИРОВОЧНОЙ ПРОКЛАДКИ
Существует много типов полировочных прокладок.
Прокладку следует выбирать в зависимости от типа,
отделки и состояния пола. Проконсультируйтесь со
своим уполномоченным дистрибьютором по поводу
полировочных прокладок.
Каждая новая машина оснащается одной
предустановленной полировочной прокладкой.
Полировочные прокладки, поставляемые
производителем:
611788 - 510 мм полировочная прокладка из волоса
(К-во 5)
1204254 - 610 мм полировочная прокладка из волоса
(К-во 1)
1204255 - 690 мм полировочная прокладка из волоса
(К-во 1)

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ.
Используйте прокладки и запасные части,
поставляемые или одобренные компанией Tennant.
Использование других прокладок небезопасно.
1. Припаркуйте машину на ровной поверхности,

выключите машину и извлеките ключ.
2. Наступите слева на педаль подъема

полирующей головки, чтобы поднять головку с
пола (Рисунок 4). Потяните ручку подъема
головки вверх, пока она не защелкнется.

РИС. 4

3. Установите полировочную прокладку на привод
прокладки (Рисунок 5). Проследите за тем,
чтобы прокладка была расположена по центру
привода. Закрепите прокладку центрирующим
замком. Не работайте на машине без
центрирующего замка прокладки.

РИС. 5

4. Потяните ручку фиксации наклона, чтобы
опустить головку, пока она не защелкнется
(Рисунок 6).

РИС. 6

ЗНАЧЕНИЕ НАЖИМА ПРОКЛАДКИ (На моделях,
оборудованных механической системой
регулировки нажима прокладки)

На моделях, оборудованных механической
системой регулировки давления прокладки,
оптимальное давление прокладки установлено на
заводе. Для достижения оптимального качества
полировки необходимо учитывать множество
факторов: тип, покрытие, состояние пола и тип
прокладки.
Чтобы убедится, что заводские настройки
наилучшим образом удовлетворяют вашим
потребностям по полировке, рекомендуется
выполнить следующую процедуру. Правильная
настройка давления полировочной прокладки
обеспечит необходимое качество полировки в
соответствии с вашим графиком. Этот метод
известен под названием “Установи и забудь”.
1. Активировать режим давления прокладки можно

с помощью скрытой кнопки (небольшой выступ)
на левой стороне панели управления
(Рисунок 7).
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2. Нажав на кнопку и удерживая ее, поставьте
ключ зажигания в положение Вкл. Удерживайте
кнопку, пока зеленая лампочка не засветится на
индикаторе разряда батарей (Рисунок 7). После
отпускания кнопки зеленая лампочка погаснет и
засветится код индикатора обслуживания.
Теперь машина готова к проверке текущего
давления прокладки.

РИС. 7

3. Потяните ручку управления и выполняйте
полировку не менее 10 секунд (Рисунок 8).
Будут мигать индикаторы, затем засветится
одна лампочка, подтверждающая текущие
настройки давления прокладки. См.
приведенную ниже таблицу с настройками
давления прокладки.

РИС. 8

Код индикаторов
f=Вкл.

Настройки давления
прокладки

f F F F F Мигающая лампочка -
Слишком низко

f F F F F Низко

F f F F F Умеренно низко

F F f F F Средне

F F F f F Умеренно высоко

F F F F f Высоко

F F F F f Мигающая лампочка -
Слишком высоко

Рекомендуется установить умеренно низкое
положение. Выполните полировку с таким
параметром и отрегулируйте при необходимости.

Отрегулируйте давление, чтобы перейти к
следующему шагу.

4. Поднимите полировочную головку и вытяните
ключ. Найдите шплинт настройки давления
прокладки (Рисунок 9).

РИС. 9

5. Чтобы увеличить нажим, сместите шплинт в
отверстие напротив двигателя. Чтобы
уменьшить нажим, сместите шплинт в
противоположном направлении (Рисунок 10).

РИС. 10

6. Повторите шаги 1-3 и настраивайте шплинт,
пока не установите необходимый нажим.

УСТАНОВКА ПЫЛЕСБОРНОГО МЕШКА И
ФИЛЬТРА HEPA

Каждая новая машина оснащается одним
предустановленным мешком для пыли. Модели,
оборудованные системой активного
пылеподавления (опция), комплектуются фильтром
HEPA.
Заменяемые мешки/фильтры:
ном. 1210869 - 1 пакет/10 бумажных мешков
ном. 1208744 - мешок из ткани (опция).
Ном. 1203162 - фильтр HEPA

ПРИМЕЧАНИЕ. Мешок из ткани (опция) не
предназначен для моделей, оборудованных
системой активного пылеподавления.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Не
используйте машину, если на ней не установлен
мешок для пыли и фильтры.
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1. Припаркуйте машину на ровной поверхности,
выключите машину и извлеките ключ.

2. Снимите крышку с отсека мешка для пыли.
Нажмите две защелки, чтобы снять крышку
(Рисунок 11).

РИС. 11

3. Установите мешок для пыли и фильтр HEPA,
как показано на рисунке. Замените крышку
(Рисунок 12). Модель с активным
пылеподавлением комплектуется фильтром
HEPA.

РИС. 12

4. На панели управления будет периодически
загораться индикатор мешка для пыли, сообщая
оператору проверить заполнение пылесборного
мешка. Замените мешок, если он наполовину
полон (Рисунок 13). Вновь заведите ключ, чтобы
проверить индикатор мешка для пыли.

РИС. 13

5. Фильтр НЕРА следует заменять после каждых
200 часов эксплуатации (Рисунок 14).

РИС. 14

ЭКСПЛУАТАЦИЯ МАШИНЫ

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Не
эксплуатируйте машину, если не прочитали
руководство по эксплуатации и не разобрались в
нем.

ПОДГОТОВКА

- Подметите пол и уберите препятствия.
- Очистите пол от мусора.
- Убедитесь, что пол сухой.

Машина не предназначена для полировки со
спреем.

- Проверьте уровень разрядки батарей.
- Выберите соответствующую полировочную

прокладку.
- Проверьте состояние полировочной прокладки.
- Проверьте заполнение пылесборного мешка.
- Проверьте соединение вакуумного шланга в

отсек мешка.
- Убедитесь в надлежащей работоспособности

машины.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ МАШИНЫ

1. Опустите полировочную головку на пол,
наступив на педаль подъема полировочной
головки (Рисунок 15).

РИС. 15

2. Отпустите стояночный тормоз, если машина им
оборудована (Рисунок 16)

3. Поверните переключатель во включенное
положение ( I ) (Рисунок 16).

РИС. 16

4. На моделях с приводом поверните рычаг
направления в положение вперед (Рисунок 17).
Чтобы двигаться в обратном направлении,
потяните рычаг направления назад.

ВПЕРЕД

НАЗАД

РИС. 17

5. Для начала полировки потяните ручку
управления (Рисунок 18). Полировочная головка
опустится на пол.

РИС. 18

6. Если модель без привода, медленно толкайте
машину вперед. Вращающаяся щетка будет
помогать движению машины вперед.
На моделях с приводом установите скорость
полировки с помощью регулятора скорости
(Рисунок 19).

РИС. 19

7. На моделях, оборудованных
автоматизированной системой регулировки
давления, установите желаемый уровень
давления прокладки с помощью кнопок (Рисунок
20). Для оптимальной работы установите
среднее значение на светодиодном индикаторе.

РИС. 20
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На моделях, оборудованных механической
системой регулировки давления прокладки,
оптимальное давление прокладки установлено
на заводе. Чтобы проверить правильность
настройки давления полировочной прокладки,
см. ЗНАЧЕНИЕ НАЖИМА ПРОКЛАДКИ в
разделе НАСТРОЙКА МАШИНЫ.

8. Чтобы прекратить полировку, отпустите ручку
управления (Рисунок 21). Модель с приводом
оборудована электромагнитной тормозной
системой, которая останавливает машину после
отпускания ручки управления.

РИС. 21

9. Для транспортировки машины из одного
помещения в другое, поднимайте полировочную
головку в транспортное положение (Рисунок 22).

РИС. 22

КНОПКА АВАРИЙНОГО ОСТАНОВА (модели с
приводом)
В чрезвычайной ситуации нажмите кнопку
аварийного останова (Рисунок 23). Эта кнопка
полностью отключает питание машины. Для
включения питания поверните кнопку по часовой
стрелке и заведите машину.
Используйте эту кнопку только в аварийной
ситуации. Она не предназначена для регулярного
выключения машины.

РИС. 23

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЙ СИМВОЛ ПАНЕЛИ
УПРАВЛЕНИЯ
На панели управления светятся и мигают
следующие предупреждающие символы.

1 2 3

1 - Индикатор обслуживания - Обнаружена
неисправность машины или сбой зарядного
устройства. См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА
ОБСЛУЖИВАНИЯ.
2 - Индикатор перегрева двигателя - Температура
мотора слишком высока. Выключите машину и
дайте двигателю остыть. Сбой исчезнет, когда
двигатель охладится. Вероятной причиной может
быть слишком высокое давления или неправильный
тип прокладки. Замените прокладку или уменьшите
давление прокладки.
3 - Индикатор мешка для пыли - Напоминание
проверить заполнение мешка для пыли. Замените
мешок, если он наполовину полон. Нажмите кнопку,
чтобы сбросить индикатор.
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ПРИ РАБОТЕ С МАШИНОЙ

1. Ведите машину по как можно более прямой
траектории. Траектория полировки должна
перекрываться на несколько сантиметров.

2. При резких поворотах снижайте скорость
движения машины.

3. Машина не предназначена для полировки со
спреем.

4. Избегайте выступов и неровных поверхностей
на полу, которые могут повредить прокладку,
привод прокладки и пыльник.

5. Избегайте столкновений со столбами и стенами.
6. Не работайте на уклонах, превышающих 9% и

не транспортируйте машину под уклоном,
превышающим 19,5%.

7. Модели с приводом: При работе на полу с
многочисленными задирами снижайте скорость
и увеличивайте давление прокладки, чтобы
обеспечить оптимальную полировку.

8. Периодически проверяйте состояние прокладки.
Если прокладка засорилась покрытием пола или
мусором, переверните или замените ее.

9. Елси горит инидкатор мешка для пыли,
проверьте мешок. Замените мешок, если он
наполовину полон.

10. Проверьте состояние пыльника. В пыльнике
могут застрять осколки и половой лак, что
приводит к появлению полос на полу.

11. Проверьте уровень зарядки батарей.
См. раздел ИНДИКАТОР УРОВНЯ ЗАРЯДКИ
БАТАРЕЙ.

12. Если машина с приводом перестает работать,
при необходимости ее можно медленно толкать.

13. Оставляя машину, выключайте ее и извлекайте
ключ.

14. После завершения полировки выполните
процедуры обслуживания машины. См. раздел
ОБСЛУЖИВАНИЕ МАШИНЫ.

ИНДИКАТОР ЗАРЯЖЕННОСТИ БАТАРЕИ

Индикатор заряженности батарей показывает
уровень заряженности батарей. Если батареи
заряжены полностью, горят все пять индикаторных
лампочек (Рисунок 24). По мере разрядки батарей
индикаторные лампочки начинают гаснуть справа
налево.
Когда уровень разрядки достигнет первой красной
лампочки, прекратите полировку и подзарядите
батареи. Если последняя красная лампочка начнет
мигать, функция полировки отключится
автоматически для предохранения батарей от
полной разрядки. Модель с приводом: Когда
красная лампочка мигает, машина еще продолжает
перемещаться. Отведите машину в место зарядки и
подзарядите батареи.

РИС. 24

Индикатор разряда батареи запрограммирован для
конкретного типа поставляемых с машиной
батарей. При установке батарей другого типа или
емкости (например, аккумуляторов с жидким
электролитом/свинцово-кислотных аккумуляторов,
герметичных, аккумуляторов AGM и т. д.) индикатор
разряда батарей необходимо перепрограммировать
для предотвращения повреждения батарей. См.
раздел ПОДЗАРЯДКА БАТАРЕЙ.
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ЧАСОМЕР

Счетчик часов работы (часомер) фиксирует общее
количество часов, в течение которых машина была
в эксплуатации. Используйте часомер для того,
чтобы определять, когда выполнять процедуры
технического обслуживания и вести журнал
обслуживания. Часомер расположен на панели
управления (Рисунок 25).

РИС. 25

ПРЕРЫВАТЕЛИ / ПЛАВКИЕ ПРЕДОХРАНИТЕЛИ

С целью защиты от перегрузки по току машина
оборудована тремя восстанавливаемыми
прерывателями. При срабатывании прерывателя
определите причину и сбросьте прерыватель. Если
выполнить сброс прерывателя не удается и
продолжает срабатывать, свяжитесь с обученным
персоналом.
Прерыватели расположены рядом с батарейным
отсеком и имеют следующие обозначения (Рисунок
26).
ПРЕРЫВАТЕЛИ:
1 (2,5 А) Панель управления
2 (15 А) Исполнительный механизм/активное
пылеподавление
3 (30 А) Сеть/двигатель перемещения/двигатель
прокладки

РИС. 26
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Все
виды ремонта должны выполняться обученным
персоналом.
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См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА ОБСЛУЖИВАНИЯ

Когда появляется предупреждение или возникает сбой машины или зарядного устройства, начинает мигать
красный индикатор обслуживания и индикатор разряда батареи. Для определения сбоя см. приведенные ниже
коды индикаторов.

Красный
индикатор
обслуживания
(Мигание) Коды неисправностей

индикатора разряда
батареи (Мигание)

Коды неисправно­
стей на светодиод­
ном индикаторе:
f= Мигание

ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ

f f f f f
Задействована кнопка аварийного остано­
ва.

Поверните кнопку аварийного останова вле­
во для сброса и опять запустите машину.

F F F f f
Неисправность электропроводки двигателя
прокладки, разъема или панели
управления.

Обратитесь в службу сервиса.

f F F F F
Падение напряжения в двигателе
прокладки.

Обратитесь в службу сервиса.

f F F f f
Превышение напряжения в двигателе
прокладки.

Опять запустите машину. Если снова по­
явится код неисправности, обратитесь в
службу сервиса.

f F f F F

Слишком высокое напряжение в двигателе
прокладки продолжительный период
времени. Слишком высокое давление
прокладки.

Уменьшите давление прокладки. Если сно­
ва появится код неисправности, обратитесь
в службу сервиса.

f f f F f Короткое замыкание в двигателе прокладки. Обратитесь в службу сервиса.

f F f f F
Проблема в двигателе прокладки и панели
управления.

Обратитесь в службу сервиса.

F F F f F
Неисправность электропроводки исполни­
тельного механизма головки, разъема или
панели управления.

Обратитесь в службу сервиса.

F f F F f Превышение напряжения при полировке. Обратитесь в службу сервиса.

F F f F f
Сработал прерыватель исполнительного
механизма головки.

Выключите машину и сбросьте прерыва­
тель. Если прерыватель продолжает сраба­
тывать, обратитесь в службу сервиса.

f f F f f
Помеха при движении исполнительного ме­
ханизма головки.

Опять запустите машину, чтобы сбросить
код. Если снова появится код неисправно­
сти, обратитесь в службу сервиса.

f f f f F
Неисправность исполнительного механизма
головки или вакуумного исполнительного
механизма, или панели управления.

Обратитесь в службу сервиса.

F F f F F
Неисправность электропроводки вакуум­
ного исполнительного механизма, разъема
или панели управления.

Обратитесь в службу сервиса.

F F f F f
Размыкание прерывателя вакуумного
исполнительного механизма.

Выключите машину и сбросьте прерыва­
тель. Если прерыватель продолжает сраба­
тывать, обратитесь в службу сервиса.
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КОДЫ ИНДИКАТОРА ОБСЛУЖИВАНИЯ - Продолжение

Индикация неис­
правности:
f= Мигание

ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ

f F f f f
Превышение напряжения в вакуумном ис­
полнительном механизме.

Опять запустите машину. Если снова по­
явится код неисправности, обратитесь в
службу сервиса.

f f F F F
Слишком высокое напряжение в вакуумном
исполнительном механизме
продолжительный период времени (сбой 1).

Опять запустите машину. Если снова по­
явится код неисправности, обратитесь в
службу сервиса.

f f F F f
Слишком высокое напряжение в вакуумном
исполнительном механизме продолжитель­
ный период времени (сбой 2).

Опять запустите машину. Если снова по­
явится код неисправности, обратитесь в
службу сервиса.

f f F f F
Короткое замыкание в вакуумном исполни­
тельном механизме.

Обратитесь в службу сервиса.

f F F F f
Неисправность панели управления двигате­
ля перемещения.

Обратитесь в службу сервиса.

F F f f f
Неисправность электропроводки двигателя
перемещения, разъема или панели
управления.

Обратитесь в службу сервиса.

f F f F f
Перед включением машины ручка управле­
ния подтянута.

Перед включением машины отпустите ручку
управления.

f F F f F Замыкание двигателя перемещения. Обратитесь в службу сервиса.

F F f f F
Сработал прерыватель цепи двигателя
перемещения.

Выключите машину и сбросьте прерыва­
тель. Если прерыватель продолжает сраба­
тывать, обратитесь в службу сервиса.

F f F f f
Ошибка загрузки программного
обеспечения.

Обратитесь в службу сервиса.

Коды индикатора обслуживания встроенного зарядного устройства:
Индикация неис­
правности:
f= Мигание

ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ

f f f F F Неисправность зарядного устройства. Обратитесь в службу сервиса.

F f f F F
Зарядное устройство не подключено к
аккумуляторной батарее.

Проверьте подключения проводов.

F f F F F

Перегрев зарядного устройства. Дайте зарядному устройству остыть или
переместите в хорошо вентилируемое про­
странство. Если снова появится код неис­
правности, обратитесь в службу сервиса.

F f f f F
Отсутствует связь зарядного устройства с
машиной.

Перезапустите зарядное устройство. Если
снова появится код неисправности, обрати­
тесь в службу сервиса.

F f f F f
Превышен максимальный срок зарядки по
реле времени. Прерывание цикла зарядки.

Замените батареи.
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ЗАРЯДКА БАТАРЕЙ

Срок службы аккумуляторов ограничивается числом
циклов зарядки. Чтобы обеспечить максимальный
срок службы аккумуляторов, производите их
перезарядку сразу же, как только начинает мигать
индикатор разряда.
ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы продлить время работы
батарей, не оставляйте батареи разряженными в
течение длительного периода.
Изложенные в этом руководстве инструкции по
зарядке предназначены лишь для зарядных
устройств, поставляемых в комплекте с машиной.
Используйте только зарядных устройства,
поставляемые или одобренные компанией Tennant.
Если машина оснащена внешним зарядным
устройством, инструкции по эксплуатации см. в
руководстве зарядного устройства. По поводу
зарядного устройства связывайтесь с
дистрибьютором или компанией Tennant, если
машина поставляется без зарядного устройства.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ.
Использование несовместимых зарядных устройств
может повредить батарею и привести к пожару.
Если в работе встроенного зарядного устройства
произойдет сбой, на машине отобразится код
обслуживания. См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА
ОБСЛУЖИВАНИЯ. Коды ошибок внешнего
зарядного устройства см. в руководстве,
поставляемом с зарядным устройством.
Технические характеристики зарядного устройства:
S ТИП ЗАРЯДНОГО УСТРОЙСТВА:

- Для батарей с жидким электролитом
(свинцово-кислотных)
- Для герметичных (AGM) батарей

S ВЫХОДНОЕ НАПРЯЖЕНИЕ – 36 В

S ВЫХОДНОЙ ТОК – 25 А

S АВТОМАТИЧЕСКОЕ ОТКЛЮЧЕНИЕ СЕТИ

S ДЛЯ ЗАРЯДКИ БАТАРЕЙ ДЛИТЕЛЬНОГО ЦИКЛА

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Зарядное устройство
настроено на зарядку батарей, поставляемых с
машиной. При установке батарей другого типа или
емкости (например, аккумуляторов с жидким
электролитом/свинцово-кислотных аккумуляторов,
герметичных, аккумуляторов AGM и т. д.) индикатор
разряда батарей необходимо перепрограммировать
для предотвращения повреждения батарей. См.
раздел ПРОВЕРКА НАСТРОЕК ЗАРЯДНОГО
УСТРОЙСТВА.

ЗАРЯДКА БАТАРЕЙ

1. Транспортируйте машину в хорошо
проветриваемое место.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Опасность возгорания
или взрыва. Из батарей может выходить
газообразный водород. Это может привести к
взрыву или воспламенению. Избегайте работы в
непосредственной близости от искр и открытого
огня.
2. Остановите машину на ровной сухой

поверхности и поверните ключ в положение
Выкл.

3. Если машина поставляется с аккумуляторами с
жидким электролитом/свинцово-кислотными
аккумуляторами, проверьте уровень
электролита перед зарядкой (Рисунок 27).
Уровень должен быть слегка выше пластин
аккумуляторов. При низком уровне
дистиллированной воды добавьте ее. НЕ
ПЕРЕЛИВАЙТЕ. Во время зарядки электролит
расширится, и может произойти переполнение.
Еженедельно проверяйте уровень электролита
в аккумуляторах.
Если машина оборудована дополнительной
системой заливки воды в аккумулятор
HydroLINK, не добавляйте воду в аккумуляторы
перед зарядкой (см. раздел СИСТЕМА
ЗАЛИВКИ ВОДЫ В АККУМУЛЯТОР
HYDROLINK).

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания
аккумуляторов надевайте средства
индивидуальной защиты при необходимости.
Избегайте контакта с кислотой батарей.

Пластины батареи

РИС. 27
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4. На моделях со встроенным зарядным
устройством снимите шнур подачи питания
зарядного устройства с крючков и включите его
в заземленную стенную розетку (Рисунок 28).

РИС. 28

На моделях с внешним зарядным устройством
сначала подсоедините шнур подачи питания
постоянного тока к гнезду батареи машины,
затем подсоедините шнур подачи питания в
надлежащим образом заземленную стенную
розетку (Рисунок 29). Инструкции по
эксплуатации см. в руководстве зарядного
устройства.

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Во
время работы зарядного устройства не
отсоединяйте провод постоянного тока зарядного
устройства от розетки машины. Может возникнуть
дуговой разряд. Если зарядку необходимо
прервать, сначала отсоедините шнур питания
переменного тока.

РИС. 29

5. Зарядное устройство автоматически начнет
зарядку и отключится при полной зарядке.
Максимальный зарядный цикл может длится
6-10 часов в зависимости от типа батареи.
Встроенное зарядное устройство: Если батареи
заряжены полностью, горят все пять
индикаторных лампочек (Рисунок 30).

РИС. 30
6. После зарядки батарей отсоедините шнур

питания и намотайте шнур вокруг крючков
(Рисунок 31).
На моделях с внешним зарядным устройством
сначала всегда отсоединяйте шнур питания от
сети, затем отсоединяйте шнур питания от
машины.

РИС. 31

НАСТРОЙКИ ЗАРЯДНОГО УСТРОЙСТВА

Зарядное устройство настроено на зарядку
батарей, поставляемых с машиной. При установке
батарей другого типа или емкости зарядное
устройство и индикатор разряда батарей
необходимо перепрограммировать для
предотвращения повреждения батарей.
По поводу перепрограммирования обратитесь к
службе сервиса или закажите пакет программного
обеспечения (ном. 9012788).
На моделях со встроенным зарядным устройством
вместо перепрограммирования машины можно
изменить настройки зарядного устройства вручную.
После изменения настроек зарядного устройства
программное обеспечение машины автоматически
перепрограммирует индикатор разряда под новый
тип батарей.
На машине с внешним зарядным устройством
следует использовать программное обеспечение
для перепрограммирования настроек индикатора
разряда батарей. После перепрограммирования
индикатора разряда батарей см. инструкции по
изменению настроек в руководстве зарядного
устройства.
Для изменения настроек встроенного зарядного
устройства:
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1. Снимите шнур питания зарядного устройства с
крючков.

2. С помощью отвертки T25 открутите два шурупа,
расположенные на нижней части панели
управления, чтобы получить доступ к зарядному
устройству (Рисунок 32).

РИС. 32

3. Аккуратно приподнимите ярлык дисплея, чтобы
получить доступ к настройкам регулятора
(Рисунок 33).

РИС. 33

4. С помощью маленькой обычной отвертки
поверните регулятор в соответствии с типом
батареи, приведенным в таблице (Рисунок 34).

ПРИМЕЧАНИЕ. Позиция “0” используется только
при программировании на заводе или при
использовании пакета программного обеспечения.
После установки значения отличного от “0” его
нельзя установить на позицию “0”, пока машина не
будет перепрограммирована с помощью пакета
программного обеспечения, в противном случае это
может привести к повреждению батареи.

РИС. 34

Позиция
регулято­

ра Параметры описания батареи

0
Заводские настройки и настройки
пакета программного обеспечения

1
Жидкий электролит, Trojan, 180-250

ампер-часов

2
Жидкий электролит, Trojan, 260-360

ампер-часов

3
Жидкий электролит, Enersys, 200-350

ампер-часов
4 AGM, Discover, 200-300 ампер-часов
5 AGM, Fullriver, 200-350 ампер-часов
6 Гель, Sonnenschein, 150-250 ампер-часов

5. Снова установите ярлык дисплея.
6. Замените панель управления.
7. Чтобы установить индикатор разряда для новой

батареи, подсоедините провод зарядного
устройства к электрической розетке.
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ГРАФИК ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

3

4

11

8

2

5

1

6

9

10

7

Интервал/
часы

Ответ­
ствен­
ное
лицо Код Описание Процедура

Ежедневно O 1 Аккумуляторы Заряд
O 2 Полировочная прокладка Проверьте, переверните или замените
O 3 Пылесборный мешок Проверьте, замените
O 4 Вакуумный шланг Проверьте, почистите
O 5 Пыльник полировочной головки Проверьте на наличие осколков полового лака

Еженедель­
но

O 1 Уровень электролита При низком уровне дистиллированной воды до­
бавьте ее

50 часов O 5 Пыльник полировочной головки Проверьте на наличие повреждений и износ
O 6 Полировочная головка Очищайте струей воздуха под давлением
O 7 Машина Очищайте влажной ветошью

100 часов O 1 Система заливки воды в аккумулятор
HydroLINK (опция)

Проверьте шланги и соединения на наличие
признаков повреждения и износа

200 часов O 1 Аккумуляторы, клеммы и провода Проверьте и почистите
O 8 Вакуумный фильтр HEPA

(Модель с активным пылеподавлением)
Проверьте, почистите или замените

750 часов T 9 Двигатель перемещения (Модель с
приводом)

Замените угольные щетки

1000 часов T 10 Втулки подъемника головки, 4 точки Осмотрите, замените втулки
T 11 Двигатель прокладки Замените угольные щетки

O = Оператор T = Обученный персонал
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
МАШИНЫ

Чтобы сохранить хорошее рабочее состояние
машины, нужно просто соблюдать порядок
технического обслуживания машины.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Перед
тем, как отойти от машины или поставить на
сервисное обслуживание, остановите ее на ровной
поверхности, выключите машину, извлеките ключ и
поставьте ее на стояночный тормоз.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания машины
надевайте средства индивидуальной защиты при
необходимости. Все виды ремонта должны
выполняться обученным персоналом.

ПОСЛЕ ЕЖЕДНЕВНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

1. Переворачивайте полировочную прокладку или
заменяйте ее (Рисунок 35).

РИС. 35

2. Проверьте заполнение пылесборного мешка.
Замените мешок, если он наполовину полон
(Рисунок 36).

РИС. 36

3. Проверьте, не засорился ли вакуумный шланг.
Очистите шланг при необходимости (Рисунок
37).

РИС. 37

4. Зарядите аккумуляторы (Рисунок 38). См.
раздел ПОДЗАРЯДКА БАТАРЕЙ.

ВСТРОЕННОЕ
ЗАРЯДНОЕ
УСТРОЙСТВО

ВНЕШНЕЕ ЗАРЯДНОЕ
УСТРОЙСТВО

РИС. 38

ПОСЛЕ ЕЖЕНЕДЕЛЬНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Проверьте уровень жидкости во всех батареях
(Рисунок 39). См. раздел ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ БАТАРЕЙ.

РИС. 39
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ПОСЛЕ КАЖДЫХ 50 ЧАСОВ ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. Проверьте пыльник на износ и наличие
повреждений (Рисунок 40). Если часть
повреждена или изношена, замените ее.

РИС. 40

2. Очистите полировочную головку и двигатель
прокладки от пыли струей воздуха под
давлением (Рисунок 41). Не подавайте воздух
под давлением выше 690 кPа.

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания машины
надевайте средства индивидуальной защиты при
необходимости.

РИС. 41

3. Очищайте наружные части машины
универсальным моющим средством и влажной
тканью (Рисунок 42).

РИС. 42

ПОСЛЕ КАЖДЫХ 100 ЧАСОВ ЭКСПЛУАТАЦИИ
Если машина оборудована дополнительной
системой заливки воды в аккумулятор HydroLINK,
проверьте шланги и соединения на наличие
признаков повреждения и износа (Рисунок 43). При
износе заменяйте систему.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания
аккумуляторов надевайте средства
индивидуальной защиты при необходимости.
Избегайте контакта с кислотой батарей.

РИС. 43

ПОСЛЕ КАЖДЫХ 200 ЧАСОВ ЭКСПЛУАТАЦИИ
1. Очищайте батареи и проверяйте, нет ли в

батарее плохо соединенных проводов (См.
раздел ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
БАТАРЕЙ).

2. Замените фильтр HEPA, если модель
оборудована активным пылеподавлением
(Рисунок 44).

РИС. 44
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ПОСЛЕ КАЖДЫХ 1000 ЧАСОВ ЭКСПЛУАТАЦИИ
Проверьте степень износа четырех втулок
подъемника головки (Рисунок 45). Если головка
колеблется или вибрирует, замените втулки.

РИС. 45

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ДВИГАТЕЛЯ
Заменяйте угольные щетки двигателя, как указано в
описании. По поводу замены угольных щеток
обращайтесь к обученному персоналу.

Замена угольной щетки Моточасы
Двигатель перемещения (Модель с при­
водом)

750

Двигатель прокладки 1000

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
БАТАРЕЙ

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Перед
тем, как поставить машину на сервисное
обслуживание, остановите ее на ровной
поверхности, выключите машину, извлеките ключ и
поставьте ее на стояночный тормоз.
Срок службы аккумуляторов ограничивается числом
циклов зарядки. Чтобы обеспечить максимальный
срок службы аккумуляторов, производите их
перезарядку, как только начинает мигать индикатор
разряда. Кроме того, на протяжении срока службы
аккумулятора необходимо поддерживать
надлежащие уровни электролита.
Ваша машина оснащена либо аккумуляторами с
жидким электролитом/свинцово-кислотными
аккумуляторами, либо герметичными
аккумуляторами AGM, поставляемыми Tennant.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания машины
надевайте средства индивидуальной защиты при
необходимости. Избегайте контакта с кислотой
батарей.

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания не держите
рядом с аккумуляторами никакие металлические
предметы.

ГЕРМЕТИЧНЫЕ АККУМУЛЯТОРЫ AGM
Герметичные аккумуляторы AGM не требуют
обслуживания и внимания, за исключением
периодической зарядки, как описывается в данном
руководстве.

АККУМУЛЯТОРЫ С ЖИДКИМ
ЭЛЕКТРОЛИТОМ/СВИНЦОВО-КИСЛОТНЫЕ
АККУМУЛЯТОРЫ
Обслуживание аккумуляторов с жидким
электролитом/свинцово-кислотных аккумуляторов
необходимо проводить по приведенным ниже
инструкциям.
ПРИМЕЧАНИЕ. Если машина оборудована
дополнительной системой заливки воды в
аккумулятор HydroLINK, см. раздел СИСТЕМА
ЗАЛИВКИ ВОДЫ В АККУМУЛЯТОР HYDROLINK.
Еженедельно проверяйте уровень электролита в
аккумуляторах. Уровень должен быть слегка выше
пластин аккумуляторов, как показано на
изображении (Рисунок 46). При низком уровне
дистиллированной воды добавьте ее. НЕ
ПЕРЕЛИВАЙТЕ. Во время зарядки электролит
расширится, и может произойти переполнение.

До зарядки После зарядки

Уровень должен быть
слегка выше пластин
аккумуляторов

Уровень должен быть
слегка ниже смотровых
трубок

РИС. 46
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Через каждые 200 часов работы проверяйте, не
ослабли ли контакты аккумуляторов, и очищайте
поверхность аккумуляторов, в том числе выводы и
клеммы кабелей, для предотвращения их
разъедания. Используйте чистящую щетку и
водный раствор пищевой соды (Рисунок 47). Не
снимайте крышки аккумуляторов при очистке
аккумуляторов.

РИС. 47

СИСТЕМА ЗАЛИВКИ ВОДЫ В АККУМУЛЯТОР
HYDROLINK (ОПЦИЯ)
Изложенные ниже инструкции предназначены для
моделей, оборудованных дополнительной системой
заливки воды в аккумулятор HydroLINK.

Дополнительная система заливки воды в
аккумулятор предоставляет простой и безопасный
способ поддержания надлежащих уровней
электролита в аккумуляторах.
Системы заливки воды в аккумулятор также
предлагается как отдельная часть (ном. 9010301).
Она сконструирована исключительно для
аккумуляторов с жидким
электролитом/свинцово-кислотных аккумуляторов
Trojan.

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении сервисного обслуживания машины
надевайте средства индивидуальной защиты при
необходимости. Избегайте контакта с кислотой
батарей.
Перед использованием системы заливки воды в
аккумулятор проверьте шланги и соединения на
наличие признаков повреждения и износа.
1. Перед использованием системы заливки воды в

аккумулятор полностью зарядите аккумуляторы.
Не добавляйте воду в аккумуляторы перед
зарядкой, так как во время зарядки электролит
расширится и может произойти переполнение.

2. После зарядки аккумуляторов проверьте
уровень электролита по индикаторах,
расположенных на крышках банок (Рисунок 48).
Если индикатор уровня белый, добавьте воды,
как описано в нижеприведенных инструкциях.
Если индикатор уровня черный, электролита
достаточно и добавлять воду нет надобности.

РИС. 48

3. Муфта шланга находится внутри
аккумуляторного отсека. Снимите
пылезащитный колпачок и подсоедините шланг
ручного насоса (Рисунок 49).

РИС. 49

4. Погрузите другой конец шланга ручного насоса
в бутылку с дистиллированной водой (Рисунок
50).



ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Tennant B5/B7 (05-2014) 27

Дистиллиро
ванная
вода

РИС. 50

5. Сильно сожмите грушу на шланге ручного
насоса (Рисунок 51). После заполнения
индикаторы уровня почернеют.

РИС. 51

6. После добавления воды замените
пылезащитный колпачок на муфте шланга и
положите шланг ручного насоса в
аккумуляторный отсек для использования в
будущем.

ПОДЪЕМ МАШИНЫ

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. Перед
тем, как уйти от машины или поставить на
сервисное обслуживание, остановите ее на ровной
поверхности, выключите машину и извлеките ключ.
Поднимайте машину для обслуживания с помощью
домкрата в специально установленных местах
(Рисунок 52). Используйте домкрат, способный
удерживать тяжесть машины. Перед тем, как
поднимать машину домкратом, всегда
останавливайте машину на гладкой ровной
поверхности и фиксируйте колеса башмаками.
СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
проведении обслуживания машины поднимайте ее
только в специально предназначенных местах.
Используйте подъемник или домкрат,
выдерживающий вес машины. Заблокируйте
машину в верхнем положении домкратными
стойками.

РИС. 52

ПОГРУЗКА/РАЗГРУЗКА МАШИНЫ ПРИ
ТРАНСПОРТИРОВКЕ

При транспортировке машины с помощью прицепа
или грузовика не забывайте соблюдать описанную
ниже процедуру швартовки:
1. Поднимите полировочную головку в

транспортное положение для предотвращения
потенциального повреждения при
погрузке/разгрузке с грузовика или прицепа
(Рисунок 53).

РИС. 53

2. Используйте погрузочный трап, способный
выдержать вес машины и загружающего ее
человека. Не эксплуатируйте машину на
плоскости, угол наклона которой превышает
19,5 градусов (Рисунок 54). Если угол наклона
превышает 19,5 градусов, необходимо
использовать лебедку.

СОБЛЮДЕНИЕ ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. При
загрузке или выгрузке машины на или из прицепа
либо грузовика используйте погрузочный трап,
способный выдержать весь машины и оператора.
Не эксплуатируйте машину на плоскости, угол
наклона которой превышает 19,5 градусов. Для
закрепления машины на грузовике или прицепе
используйте швартовочные ремни.
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Максимальный угол наклона
трапа составляет 19,5 градусов

РИС. 54

3. При загрузке располагайте перед машины по
направлению против передней части прицепа
или грузовика. Опустите полировочную головку
на пол и извлеките ключ (Рисунок 55).

4. Подложите под каждое заднее колесо
блокирующее устройство (башмак) (Рисунок 55).

5. Прикрепите швартовочные ремни к передним и
задним местам швартовки по обеим сторонам
рамы машины (Рисунок 55). Может
потребоваться установить на пол вашего
прицепа или грузовика швартовочные
кронштейны. Не используйте педаль подъема
полировочной головки при швартовке.

РИС. 55

6. При разгрузке машины осторожно спустите
машину по погрузочному трапу. При разгрузке
не двигайте машину вперед.

ХРАНЕНИЕ МАШИНЫ

При хранении машины в течение продолжительных
периодов времени необходимо предпринимать
следующие шаги.

1. Для продления срока службы батарей зарядите
их перед хранением машины. Подзаряжайте
аккумуляторы каждые 3 месяца.

2. Приподнимите полировочную головку над
полом.

3. Припаркуйте машину в прохладном сухом
месте.

4. Выключите машину и извлеките ключ.
ПРИМЕЧАНИЕ. Для предотвращения
потенциального повреждения машины храните ее в
среде, где отсутствуют грызуны и насекомые.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Для снижения риска
возгорания, удара электрическим током или травмы
не оставляйте машину под дождем, храните в
помещении.
5. При хранении в помещениях с ограниченным

пространством приподнимайте головку (Рисунок
56).

РИС. 56
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
ПРОБЛЕМА ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ
Горит код индикатора
обслуживания.

Обнаружена неисправность маши­
ны или возник сбой встроенного за­
рядного устройства

См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА
ОБСЛУЖИВАНИЯ в руководстве

Не подается питание Задействована кнопка аварийного
останова

Чтобы провести сброс, поверните
кнопку

Аккумуляторы разряжены Зарядите аккумуляторы
Плохо закреплен или отключен
провод батареи

Проверьте контакты проводов
батареи

Сработал прерыватель цепи Проведите сброс (восстановление)
прерывателя

Неисправный переключатель Обратитесь в сервисный центр
Машина не движется
(Модель с приводом)

Обнаружена неисправность
машины.

См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА
ОБСЛУЖИВАНИЯ в руководстве

Сработал прерыватель цепи Проведите сброс (восстановление)
прерывателя

Неисправность двигателя переме­
щения или электропроводки

Обратитесь в сервисный центр

Изношены угольные щетки в
двигателе

Обратитесь в сервисный центр

Двигатель прокладки не
работает

Сработал прерыватель низкого
напряжения

Зарядите аккумуляторы

Обнаружена неисправность
двигателя прокладки.

См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА
ОБСЛУЖИВАНИЯ в руководстве

Неисправность двигателя прокладки
или электропроводки

Обратитесь в сервисный центр

Изношены угольные щетки в
двигателе

Обратитесь в сервисный центр

Вакуумный исполнительный
механизм не работает
(Модель с активным пылеподав­
лением)

Обнаружена неисправность
вакуумного исполнительного
механизма

См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА
ОБСЛУЖИВАНИЯ в руководстве

Неисправность вакуумного
исполнительного механизма или
электропроводки

Обратитесь в сервисный центр

Выключенный вакуумный
выключатель

Выполните разблокировку кнопки
прерывателя цепи

Щетка на модели без привода
не работает

Угол наклона полировочной головки
отрегулирован неправильно

Обратитесь в сервисный центр

Зарядное устройство не
работает

Аккумуляторы разряжены Замените аккумуляторы
Сбой зарядного устройства См. раздел КОДЫ ИНДИКАТОРА

ОБСЛУЖИВАНИЯ в руководстве
Неисправное зарядное устройство Замените зарядное устройство

Плохое качество полировки Прокладка изношена Переверните или замените
прокладку

Ненадлежащее давление прокладки Отрегулируйте давление прокладки
См. раздел РЕГУЛИРОВКА
ДАВЛЕНИЯ ПРОКЛАДКИ
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ - Продолжение
ПРОБЛЕМА ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ
Малое время работы Низкий уровень заряда

аккумулятора
Зарядите аккумуляторы

Требуется техническое
обслуживание аккумуляторов

См. раздел ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБ­
СЛУЖИВАНИЕ БАТАРЕЙ

Неисправная батарея или истек
срок ее службы

Замените аккумуляторы

Индикатор разряда батареи
неправильно запрограммирован

См. раздел ПОДЗАРЯДКА
БАТАРЕЙ

Слишком высокое давление
прокладки

Уменьшите давление прокладки
См. раздел РЕГУЛИРОВКА
ДАВЛЕНИЯ ПРОКЛАДКИ

Неисправное зарядное устройство Замените зарядное устройство
Вибрации машины Прокладка неправильно

отцентрирована
Снимите и переустановите
прокладку

Прокладка не подходит для
выполнения данной операции

Замените прокладку на
подходящую

Прокладка неравномерно изношена Замените прокладку

Загрязненная прокладка Замените прокладку

Втулки подъемника головки, 4 точки Осмотрите, замените втулки
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B5 ОСНОВНЫЕ РАЗМЕРЫ И ПАРАМЕТРЫ/ХАРАКТЕРИСТИКИ МАШИНЫ

МОДЕЛЬ B5 (510 мм) Модель без привода B5 (510 мм) Модель с приводом
Длина 1499 мм 1499 мм
Ширина 622 мм 622 мм
Высота 1092 мм 1092 мм
Вес 87,5 кг 90 кг
Вес с батареями 230 кг 259 кг
Ширина полосы очистки 510 мм 510 мм
Производительность (макс.) 1500 м2/час 1900 м2/час
Производительность (средняя) 1200 м2/час 1670 м2/час
Скорость полировки (регулируемая) Поддержка прокладки Мин.: 30 метров в минуту

Макс.: 60 метров в минуту
Скорость передвижения (макс.) нет данных Вперед: 73 метра в минуту

Назад: 44 метра в минуту
Ширина разворота (мин.) 1524 мм 1524 мм
Уровень наклона (макс.) Полировка: 9%, транспортировка:19,5% Полировка: 9%, транспортировка:19,5%

Двигатель перемещения нет данных 24 В, 14 А, 0,363 л. с. / 0,27 кВт, 271 Вт
Двигатель прокладки 36 В, 75 А, макс. 2,8 л. с. / 2,1 кВт 36 В, 75 А, макс. 2,8 л. с. / 2,1 кВт
Давление прокладки Регулируемое Регулируемое
Скорость вращения прокладки 2100 об/мин 2100 об/мин
Вакуумный исполнительный механизм
(модель с активным пылеподавлением) 36 В, 5 А, 180 Вт / 0,18 кВт 36 В, 5 А, 180 Вт / 0,18 кВт

Фильтрация HEPA (модель с активным
пылеподавлением) 99,97% @0,3 микрон 99,97% @0,3 микрон

Фильтрация (пассивное пылеподавле­
ние) 95% @0,3 микрон 95% @0,3 микрон

Емкость мешка для пыли 1,4 л 1,4 л
Напряжение в машине 36 В постоянного тока 36 В постоянного тока
Емкость батареи 3 аккумулятора с жидким электро­

литом/свинцово-кислотных аккумуля­
тора 12 В, 185 ампер-часов (станд.)
3 аккумулятора AGM на 12 В, 234 ам­
пер-часов (опция)
3 аккумулятора с жидким электро­
литом/свинцово-кислотных аккумуля­
тора на 12 В, 225 ампер-часов (опция)

3 аккумулятора с жидким электро­
литом/свинцово-кислотных аккумуля­
тора на 12 В, 225 ампер-часов (станд.)
3 аккумулятора AGM на 12 В, 234 ам­
пер-часов (опция)

Общая потребляемая мощность 60 А / 1,9 кВт номин. 60 А / 1,9 кВт номин.
Зарядное устройство 220/240 В переменного тока, 60 Гц, 36

В постоянного тока, 25 А
220/240 В переменного тока, 60 Гц, 36
В постоянного тока, 25 А

Степень защиты IPX3 IPX3
Уровень звукового давления LpA*
(модель с активным пылеподавлением) 64 дБ (A) 64 дБ (A)

Уровень звукового давления LpA*
(пассивное пылеподавление) 65 дБ (A) 65 дБ (A)

Изменчивость звука KpA** 1,1 дБ (A) 1,1 дБ (A)
Уровень звуковой мощности LwA + из­
менчивость KwA** 79,7 дБ (A) 79,7 дБ (A)

Вибрация машины на ручном управлении*** <2,5 м/с2 <2,5 м/с2

Рабочий температурный диапазон Мин.: 0C , Макс.: 43C Мин.: 0C , Макс.: 43C

Параметры определены согласно стандарту * EN ISO- 11201, ** EN ISO- 3741, *** EN 60335- 2- 72

Технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления.
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B7 ОСНОВНЫЕ РАЗМЕРЫ И ПАРАМЕТРЫ/ХАРАКТЕРИСТИКИ МАШИНЫ

МОДЕЛЬ B7 (610 мм) Модель с приводом B7 (690 мм) Модель с приводом
Длина 1562 мм 1602 мм
Ширина 762 мм 800 мм
Высота 1092 мм 1092 мм
Вес 111,5 кг 115 кг
Вес с батареями 279 кг 362 кг
Ширина полосы очистки 610 мм 690 мм
Производительность (макс.) 2200 м2/час 2500 м2/час
Производительность (средняя) 2000 м2/час 2300 м2/час
Скорость полировки (регулируемая) Мин.: 30 метров в минуту

Макс.: 60 метров в минуту
Мин.: 30 метров в минуту
Макс.: 60 метров в минуту

Скорость передвижения (макс.) Вперед: 73 метра в минуту
Назад: 44 метра в минуту

Вперед: 73 метра в минуту
Назад: 44 метра в минуту

Ширина разворота (мин.) 1588 мм 1626 мм
Уровень наклона (макс.) Полировка: 9%, транспортиров­

ка:19,5%
Полировка: 9%, транспортиров­
ка:19,5%

Двигатель перемещения 24 В, 14 А, 0,363 л. с. / 0,27 кВт, 271 Вт 24 В, 14 А, 0,363 л. с. / 0,27 кВт, 271 Вт
Двигатель прокладки 37 В, 90 А, макс. 3,6 л. с. / 2,6 кВт 37 В, 90 А, макс. 3,6 л. с. / 2,6 кВт
Давление прокладки Регулируемое Регулируемое
Скорость вращения прокладки 1875 об/мин 1875 об/мин
Вакуумный исполнительный механизм
(модель с активным пылеподавлением) 36 В, 5 А, 180 Вт / 0,18 кВт 36 В, 5 А, 180 Вт / 0,18 кВт

Фильтрация HEPA (модель с активным
пылеподавлением) 99,97% @0,3 микрон 99,97% @0,3 микрон

Фильтрация (пассивное пылеподавле­
ние) 95% @0,3 микрон 95% @0,3 микрон

Емкость мешка для пыли 1,4 л 1,4 л
Напряжение в машине 36 В постоянного тока 36 В постоянного тока
Емкость батареи 6 аккумуляторов с жидким электро­

литом/свинцово-кислотных аккумуля­
торов на 6 В, 240 ампер-часов (станд.)
6 аккумуляторов AGM на 6 В, 312 ам­
пер-часов (опция)
6 аккумуляторов с жидким электро­
литом/свинцово-кислотных аккумуля­
торов на 6 В, 360 ампер-часов (опция)

6 аккумуляторов с жидким электро­
литом/свинцово-кислотных аккумуля­
торов на 6 В, 330 ампер-часов (станд.)
6 аккумуляторов AGM на 6 В, 312 ам­
пер-часов (опция)
6 аккумуляторов с жидким электро­
литом/свинцово-кислотных аккумуля­
торов на 6 В, 360 ампер-часов (опция)

Общая потребляемая мощность 75 А / 2,4 кВт номин. 75 А / 2,4 кВт номин.
Зарядное устройство 220/240 В переменного тока, 60 Гц, 36

В постоянного тока, 25 А
220/240 В переменного тока, 60 Гц, 36
В постоянного тока, 25 А

Степень защиты IPX3 IPX3
Уровень звукового давления LpA *
(модель с активным пылеподавлением) 63 дБ (A) 63 дБ (A)

Уровень звукового давления LpA *
(пассивное пылеподавление) 65 дБ (A) 65 дБ (A)

Изменчивость звука KpA** 1,1 дБ (A) 1,1 дБ (A)
Уровень звуковой мощности LwA + из­
менчивость KwA** 79,7 дБ (A) 79,7 дБ (A)

Вибрация машины на ручном управлении*** <2,5 м/с2 <2,5 м/с2

Рабочий температурный диапазон Мин.: 0C , Макс.: 43C Мин.: 0C , Макс.: 43C

Параметры определены согласно стандарту * EN ISO- 11201, ** EN ISO- 3741, *** EN 60335- 2- 72

Технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления.
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B5 РАЗМЕРЫ МАШИНЫ

622 мм

1499 мм

1092 мм
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B7 РАЗМЕРЫ МАШИНЫ

762 мм
(модель 610 мм)

1092 мм

800 мм
(модель 690 мм)

1602 мм
(модель 690 мм)

1562 мм
(модель 610 мм)
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